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PYCCKMX BO3BPATHBIX IJIArOJIOB BHYTPEHHErO IMEePeKUBAHUA U UX AaHIVIMHCKUX SKBUBAJIEHTOB. AKTYaJbHOCTh IIPO-
6ieMaTUKM O0yCJIOBJIeHA HeOo0XOAMMOCTBhIO 0ojiee TJIyOOKOro IOHMMAHHUSA IIPUPOABI BO3BPATHOCTHU, MeXaHH3Ma U
CPEJICTB ee pean3aliuy B PAa3HOCTPYKTYPHBLIX S3bIKAX. B paMKax MeXbA3LIKOBOTO COIOCTABJIEHUS OIMIPEIeAI0TC
aKTaHTHAA CTPYKTYpPa, CIOCOOBI SKCIIOHMPOBAHUA AKIIMOHATBHBIX MOAUMUKAINH PYCCKUX IJIATOJIOB M UX AHTJIOA-
3BIYHBIX KOpPPeJaATOoB. HayuHas HOBU3HA 3aKJIOYAETCS B MOIBITKE CHUCTEMATH3AllNN AKTAHTHBIX XapPaKTEPUCTUK U
aKIIMOHAJBHON CEeMAHTUKU PYCCKUX BO3BPATHBIX TIJIAr0JIOB BHYTPEHHEr'O COCTOSAHUA. B BBIBOJAX HCCJIeIOBaHUA
OTMeUaeTCAd PasHUIA B OTHOIIEHUM XapaKTepa SKCILIMKAIIUU BO3BPATHOCTH, UTO OOYCJIOBJIEHO YPOBHEM MOP(OJIO-
TUYeCKUX BO3MOXKHOCTEHN NBYX SI3BIKOB M JOJIXKHO YUMTBIBATHLCA IPU IIEPEBOJie C PYCCKOro A3bIKA HA aHTJINHACKUH.
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CTPYKTYpa, CIIOCOOBI JEeMCTBUA IJIaroja, aHTJIOA3BIYHbIE KOPPeJIATHL.
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Beenenue

WN3yuenue OZHOTO M TOTO ’Ke SBJEHUS B PasHO-
CTPYKTYPHBIX S3BIKAX BCErZa OTKPHIBAET BO3SMOYKHOCTH
HE TOJbKO [AJA IIOMCKA HOBBIX OTJIMUYHUTEJIbHBIX IIPU-
3HAKOB MEMKJIYy PasHBIMHM f3bIKAMU, HO U Jud Gosee
TIybOKOT0 TOHWMAHUSA NIPUPOABI CAMOTO H3y4aeMOTO
ABJIEHUA. B 3TOH CBA3SW IPOJOJIIKAET OCTABATHCSA aKTY-
aJIbHOII Tpo0JeMa BCECTOPOHHErO M3Yy4YeHUs KOppess-
TUBHBIX ABJIEHUIN, XapaKTEPUIYIOIIUXCSA B PASHOCTPYK-
TYPHBIX S3BIKaX pasHBIM cratycom [1; 2; 3]. lamuas
paboTa TOCBAIEHA OMMCAHUIO OCOOEHHOCTEN DPYCCKUX
BO3BBPATHBIX TJIATOJIOB BHYTPEHHETO COCTOSHUA B UX
COIIOCTABJIEHUY C AHIVIMHUCKVUMU A3BIKOBBIMU CPEJCTBA-
MU, peajusyioniuMu gaHHoe sHaueHume. OOBEKTOM wHC-
CJIeIOBaHUS BHICTYIAIOT PYCCKME BO3BPATHBIE TJIATOJIBI
CcO 3HAUeHWEM BHYTPEHHEro mepe:kuBaHusa. llenbio pa-
OOTHI ABJIAETCA BBIABJIECHUE U ONUCAHUE aKIIMOHAIBHBIX
MoxmdUKaAIVIl HCCIeLyeMBbIX IJIaroJIOB M CPEACTB pea-
JN3AINY JAHHOM CEeMAHTUKU B aHIVIMMCKOM S3BIKE.

Beien 3a cTOpoHHHKAMU JIEKCUKO-TPAMMATHAYECKOTO
MOAX0Ma, MBI CUMTAEM, UTO B PYCCKOM s3BIKE BO3BpAT-
HOCTHb aKTHBHO Deaju3yeTcsa IIPeXKIe BCEero cJaoBoobOpa-
30BaTEeJIbHBIM DPaspALOM BO3BPATHBIX IJIAr0JIOB, MMeEIO-
X eJUHYI0 MOPMOJOTMYECKy mpupony (moctduxc -
cdA), TUIOBBbIE AKTAHTHBIE XapaKTEePUCTUKU, DPasHOOO-
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pasHBIe aKIMOHAJNbHBIE Moxmpuranuu [4; 5]. B aur-
JIMHACKOM f3BIKE, HAIPOTWB, BO3BPATHOCTH HOCHUT CKDPBI-
TBIM XapakTep U JajeKO He BCerla Peayusyercs IIPsSMbI-
MU BO3BPATHLIMU SI3BIKOBBIMU cpenctBamu [6; 3].
Marepuaisl 1 METOIBI UCCIIETOBAHUA
PaccmarpuBaemble TIJIarojbl OTOMPAJICh METOJOM
CILIOIITHOM BBIOOPKU u3 «OOGpaTHOro cJI0BapsA PYCCKOTO
saseika» [7]. IIpuMepsl MX peueBOr0 YIOTPEOJIEHUS IIU-
TUPYIOTCSA U3 TEKCTa NUCCEPTAIIMOHHOI'O HCCJIeLOBAHUA
aBTopa cratbu [8]. PaccmarpuBaemass rpymma pycCKHUX
BO3BPATHBIX TIJIATOJIOB HACUUTHIBaeT 48 eAMHUIL, KOTO-
pble Mbl guddepeHITPoBaIl Ha HECKOJIbKO IOATPYIII:

— basucHble ocHOBBHI imperfectiva tantum (ma-
IIpuUMep: Tep3aTbCAd, TOMHUTHCHA, TPOTATHCHA, TATOTUTHCS
" T.I.);

— 0asuCHBIE OCHOBBLI HECOBEDIIIEHHOTO BUIA M HUX
nepdeKTUBHBIE KOPPEJATHI, HEKOTOPHhIE M3 KOTOPBIX
MOTYT MMETh TaKyKe U MMIepheKTUBHBIE COOTBETCTBUS
(manpumep, OecuTbca / B30ecUTHCSA, BOJHOBATHCA /
B3BOJIHOBAThCS, TI'HEBAThCA ,/ pasrHeBaTbCca (IpPOTHe-
BaThCA), 3JIUTHCSA / Paso3auThCcsa (0003IUTHCA), KOHDY-
3UThCS / CKOH(DY3UTHCA, MYUUTHCSA / M3MYUUTHCS (U3-
My4YUBaThCS), MyrarbcA ,/ WCOyraThcs (HAmyraTbcs),
cepauThbea / paccepauTbes (Paccep;KuBaTHCA);

— BUJOBEIe IIapbl, 00pa30OBaHHBIE HA OCHOBE MM-
nepdexTuBanVYU (HAIpUMepP, BIOXHOBUTHCA / BIOXHOB-
JNATbCA, BO3OYAUTHCA / BO3OYKAATHCH, BOBMYTHUTHCA /
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BO3MYIIATHCSA, BOOAYIIEBUTHCA /
BOCXUTHUTHCA / BOCXUIIATHCA U T.I.).

Tymarossl [aHHOTO THMHIA pPacCMaTPUBAINCH HCCJIELO-
BaTeJIAMU C Pa3HBIX TOUEK 3PEHUs, IT0ITOMY IIOJIYUUIN
B HAYYHOU JIUTepaType Da3IUYHYI0 HHTEPIPETAIUIO.
WM3navaspHO WX HA3BIBAJM IJIATOJIAMU U3MEHEHUS
8HYmMpenHezo cocmosarus cyosexma [9]. Opmako mo-
CTEIIEHHO, II0 Mepe WX NAJTbHEHINero M3yUYeHUs JINH-
TBUCTBI CTaJW HMEHOBATH 9TU ENWHUILI IJIarojaMu
eHympenHezo nepexcusanus [4; 5]. IlpumepsxkuBasch
BepOOIIEHTPUYECKOTO IIOAXO0[a, HCCJIENOBATENN IIPUXO-
OAT K BBIBOJY O TOM, YTO MMEHHO crenuduka ceMaH-
TUKU JAHHBIX IJIATOJIOB OIpelesdeT cuenudury cyos-
eKTa npu HuX. Kak mpaBuio, momseskalee 37eCh COOT-
HOCUTCA C OAYIIEBJEHHBIM IIPEIMETOM, KOTOPBIH MO-
JKeT IIpeTeprieBAaTh K3MeHEeHWe B CBOEM BHYTPEHHEM
cocroguuu. Hanpumep: A mep3ancs om MulCAU, LMo
Kmo-Hubyodv dorecem (0. @opm); Hlauykuil ysuar, umo
6 opme Anexcandposckom momuncsa 6 ccvlike Tapac
IlTesuenko (K. ITaycToBCcKMit).

Wuorpma, mpaBma, MOTYT BCTPEUYATHCA WM CJHIyYaU C
HEOAYIIEeBJIEHHBIM CYOBEKTOM, HO 3TO BO3MOYKHO B OC-
HOBHOM B YCJOBHUAX CHUHEKIOXHYECKOr0 YKasaHUA Ha
skuBoe cyuectBo: Edea ee nozu depxcanu, dywa ucmo-
munacoy mockoil (H. Hekpacos).

B orsuume OT BO3BPATHBIX NIPOUBBOAHLIX OCHOB,
HEBO3BPATHBLIE IIPOM3BOAAINNE OCHOBHI 0003HAYAIOT
u3MeHeHNe BO BHYTPEHHEM COCTOAHUU 00BbeKTa. B Ka-
YecTBe NpUMepa MOKHO IIPUBECTH TIJIAarOJBl Nyzamb,
cep0umbs, PN KOTOPHIX CYOBEKT WM3MEHseT WJIU CTpe-
MUTCS U3MEHUTh cocTofgHUe o0bekTa. OcobeHHOCTU
JIEKCUYECKOTO 3HAYEHUS NIPOUBBOLAINUX IEPEXOJHBIX
TJIar0JIOB OIPEJEeJIsIIOT COOTBETCTBEHHO XapaKTep YIOT-
pebJyigAeMoro mpu HUX NOPAMOTO OO0BEKTa: JaHHBIE IJia-
TOJIBl [ONMYCKAIOT HaJWUYMe TOJLKO OJYIIEBJIEHHOTO
00'beKTa, KOTOPBIA SABJIAETCA JIEKCUUYECKU HEOTPaHU-
yeHHBIM. B KaudecTBe Xe CyObeKTa BO3MOMKEH KaK
ONYVIIIEBJIEHHBIN, TaK U HEOAYIIEBJIECHHBIN IIpeIMeT,
"Hanpumep: Jemu padyiom podumeneil;, Becenbie uzpvl
uzpvl padyom maneHvKux demeil.

XapaKkTepuCTUKN CYO0beKTa TpPKU BO3BPATHBIX TJia-
rojiax BHYTPEHHEro NepeKuBaHUA, KOTOPBIA OOBIKHO-
BEHHO IIPEACTABJIEH OJYIIEeBIEHHLIM CYI[eCTBUTEb-
HBIM, U O0BEKTa TPU HEBO3BPATHOM TIJIaroJe, IIpen-
CTaBJIEHHOTO TOK€ TOJBHKO OJVIIEBJIEHHBIM CYII€CTBU-
TeJIbHBIM, JaBaJM MOBOJ JIMHTBUCTAM TOBOPUTH O CXOZ-
CTBe MeXXIy paccMaTpUBaeMbIMU BO3BPATHBIMU U CTpPAa-
JaTeabHBIMU TIyarojamMu. B KauecTBe [OKas3aTeJIbCTBA
TPUBOAUINUCH MIPUMEDPHI TUNUYHON IJIA CTPagaTeJIbHBIX
yIaroJioB TpaHchopManuu o0beKTa IPU HEBO3BPATHOM
riarojie B CyObEKT IIPU BO3BPATHOM, YTO, [0 MHEHWIO
CTOPOHHUKOB JAaHHON TOUYKU 3PEHUA, SBJIAJIOCH HPAMOI
aHajorueil TpanchopMaIlUy B CTPaAATEJIHLHOM 3aJIoTe.
CpaBHHUTE: <«MeHA 3AAM — A 3410Cb» U «NOYMANLOH
pasHocum nucvmMa U Mmenezpammvl. — NUCLMA U meJe-
zpammvl pasHocamcs noimanvorHom». Kpome rtoro, B
KauecTBe eIlfe OJHOT0 apryMeHTa OTMeYajach CII0C00-
HOCTH BO3BPATHBIX IJIATOJIOB JaHHOH TPYNIBLI YIOTPEO-
JIATBCSA C TBOPUTEJIBHBIM IALEKOM COAENCTBYIOIIEro
00BeKTa, UYTO TaKyKe XapaKTePHO [JIs CTPaZaTeIbHBIX
riarosioB. Hampumep: A & 0o makoii cmeneHu 80pye
gosmymuancs Bacunvegvim, umo daxe obpadosacs ezo
ckopomy yxody (U. Pemun); Jamwvr noxeanrunu ezo zo-
J0C U MY3bLKY, HO 00Jiee 80CXUWALUCL MAZKOCMbIO U
38yuHocmvio pycckozo asvika (. Typrenes). Tem He
MeHee, B paMKaX OaJbHEUIINX MCCJIeNOBAaHUI, IOTUEp-
KWUBAJIOCh, YTO YKa3aHHBLIE CXOACTBA HE ABJIAIOTCA JOC-
TATOUHBIMU [JIA OTHECEHUS PaCCMaTPUBAEMBIX TIJIaro-

BOOAYIIEBJIATHCA,

JIOB K CTpPajaTeJbHLIM II0 pAAy mpuduH: 1) ymorpebie-
HUe TBOPUTEJBLHOTO IIaJe)Ka COLEICTBYIOIIEro O0BEKTa
aABiAeTcA (PaKyJIbTATUBHBIM, a B DAJE CIyUYaeB TasKe
HEBOBMOXKHLIM (HAIIpUMeD, 603MYymumucs 4em-i., HO
yousumoecsa demy-1.); 2) B OTINYNE OT CTPAJATEIbHBIX
TJIaTOJIOB, JAHHBIE €JUHUIBI XapaKTePU3YIOTCI CBOUM
TUIIOBLIM 3HAUEHUEM; 3) CYyOBeKT HeliCTBUSA IIPU BOS3-
BPATHOM [IJIarojie HOCUT BCerJa aKTUBHEIN XapaKTep
(UCKJIIOUeHUEe COCTaBJIAIOT O0e3NUYHbIe IJIaroJsl) [5].

Oco0bIii WHTepeC B OTHOIIEHUN CEMaHTUKHU pac-
CMATPUBAE€MBIX BO3BPATHBIX TJIATOJIOB IIPEICTABIISAIOT
UX aKIMOHAJbHBIE XapaKTePUCTUKU, KOTOPHIE, KaK
IIOKasaJl aHajaui, OOHAPY'KWBAIOT HEOZHOPOAHBIN Xa-
pakTep. IIpu aHasmse MBI HCIOJB30BAJU KJaccu(pUKa-
nuio cmocobos geiictBusi M.A. Illenaxwmua [10]. Ax-
IVOHANIbHBIE MOAUMUKAINN pacCMaTPUBAEMBIX HaMU
TJIaTOJIOB BKJIIOUAIOT:

1) geiicTBuA cTaTaIbHOTO XapakTrepa (Hampumep,
Oecumbcs, 8ecesumbCs, 60JHOBAMBCS, 2HEBAMbBCA, MY-
yumocs, newaaumocsa u 0p.). Hanpumep: [Copun]: Toul
8000pa3us, ¥mo meos nvecd He HPABUMCS Mamepu, U
yace eonnyewwvca (M. UexoB); Yuumenv znegasca Ha
HenoHAMJAUBLLIL HAPOO, npuHumancs ybexdamv cHOBA
(M. AnexceeB); — A uckpenHe padyrocv saulemy cua-
cmvio, Hpuna Ilasnosna (1. Typreues);

2) pe#icTBUSA TPOIECCHO-PE3YJbTATUBHOIO XapaKTe-
pa (T7aroJIbl 603MYMUMbCA | 803MYULAMBCS, 6000yULe-
sumuvcs / 8000YULe8NAMBCS, USYMUMBCA | USYMAAMb-
ca, ozopuumbucs |/ ozopuamubcs u Op.). Hampumep: —
Kaxoii mut sdosumulit uwenoserx, 3axap! — npubasun
O6nomo8 ¢ wyecmeom. 3axap obudencs (. T'oruapos);
A yousuacsa, kak oH Moz yeadamv, ¥mo MHe NJI0X0; NO
6udy amozo He mozno Obimb 3amemno (O. Dopim).

3) [meificTBUS MHOTOKPATHOTO XapakKTepa (TJIarojbl
nyzamovcsa, mpozamoecsa). Haupuwmep: Tuwe, condam,
Caviwuwe, condam, — Jwdu nyzaromcesa 63pvieos (JI.
Omtanun); M-lle Bourienne wacmo mpozanacv 0o caes,
8 8000pAJCEHUU C80eM PACCKA3bléas emy, cobiazHume-
a10, amy ucmoputo (JI. Toncroii).

Uccnenyemaa rpynma BKJIOYAET TaKyKe pPasHO00-
pasHble IPUCTABOYHBIE O0PA30BAHUS, KOTOPHIE JKCIIO-
HUPYIOT MOZUGDUIIMPYIOIINE CIOCOObI MeCTBUS, YCBO-
€HHBIE UMH OT IPOUSBOLAIINX OCHOB:

1) pes3yJbTaTHBHO-HENIPOIIECCHBIA CIIOCO0 IeiicT-
BUS CO 3HAUYEHWEM MOMEHTA IOSBJIEHUS pe3yJbTara
(PKCIIOHEHTHI IPUCTABKU 00-, nO-, pac- B Tjarojax oo-
padosamuvcs, nobecnoxoumoucs, pacmpozambvesa). Ha-
npumep: A ycman om I'opeyrozo u obpadosancs, kozda
on cmaan yxodumo (0. Popii);

2) ype3MepHO-IPOLOJIKUTENBHBINA CIIOCO0 meficT-
BUA (PKCIIOHEHTOM BBICTYIIaeT IPUCTABKa 3@- B TJaro-
Jax 3amyiamoucs, 3amepi3amoucs, 3amomumbuces). Ha-
npumep: Illapvieun ymupan. Tax emy He xomenocw
ymupambsb, maxk Obl10 HALKO HU3HU, 4mo AHUCbA 3a-
myuuaacev ¢ hum (M. Opendypr);

3) upe3MepHO-KPATHBIN cIoco0 melcTBuA (9KC-
MMOHEHTOM BBICTYIIAeT IIPUCTABKa u3-(uc-) B rJjarojax
U360IHO6AMbCA. Ucmep3amouvcs, ucmomumoscs). Ha-
npumep: [Jasvido6 omey 6ce He exas u 0asxce nucem He
npucviaan ... Mo ucmomunucy 6 oxudanuu (U. Typre-
HEB);

4) meJIUMUTATUBHBIN CIIOCO0 MeHCTBUS CO 3HaUe-
HUEeM HeIJIUTEIbHOTO AeHCTBUA (PKCIIOHEHTOM BBICTY-
maeT IPUCTABKA 710- B TJarojiax nobecumucs, nosgece-
AUMBCS, NOBOIMYULAMBCSA, NOBOLHOBAMbCS, NOILUMDBCA,
nomywamuvcs, nopado8amscs, nNOMep3amuvcs, Mnomo-
mumouca, noydueasmoecsa). Hampumep: — Ilosaamca,
nosaamcea, da u noyeaywomces. (K. @egun);
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5) aTTeHyaTHUBHBIN CIIOCO0 HeicTBUA (9KCIOHEH-
TOM BBICTYIAeT IPHUCTABKa no- B Ijaroje nopadosamo-
cs). Hanpuwmep: Menawo eam oxoHuUmMb 3mo deno ca-
MblM npusmHuiym obpasom; a s usdanu nopadyiocsy (M.
Typrenes);

6) mepaypaTuUBHBIN cIOcO0 JeficTBUA CO 3HaUe-
HUEeM IPOSABJIEHUS NEUCTBUA B CPABHUTEJILHO JJINTEJb-
HBIe OTPE3KU BpPeMeHU (SKCIIOHEHTOM BBICTYIAET IIPU-
cTaBKa npo- B Tiaroje npomyiamscs). Hampumep:
ITemsa npomyyuncs ecv geuep. Om YymcmeeHHO0z0 Ha-
npssxcenus y Hezo dadxce pasdzopenucy yuu (B. Karaes);

7) pesyabTaTUBHO-aHHYJIUPYIOMIUN CIIOCO0 meri-
CTBUA (PKCIIOHEHTOM BBICTYIAeT IPUCTABKA pas3- B IJia-
ronax pasybedumuvcsa |/ pasybexcdamuvcs, pazouapo-
6amucs / pa3ouapogvl8amuvcs, pa3ysepumuvcs / pasyse-
pamucsa). Hampuwmep: [Oczydanosa]: 3abonromve He
Hmaaua. dmo a obsasana mebe ckasamv: a mo, KaAK
mulL pasouapyewlvbcs, maxk MeHs e Oydeuwlb BUHUMD,
umo s me6s He npedynpeduna (A. OcTpoBcKuUii );

8) MHTEHCUBHO-YCUJIUTEJLHBIN CIIOCO0 AeHCTBUA
(PKCIIOHEHTOM BBICTYIIA€T IPUCTaBKa pas3- B IJIarojax
passeceaumoucs, pa3goaHoéambscs, pazooudemoucs). Ha-
npumMep: B Hamaavio Anexcee8HYy MOUHO BCENUNCS
bec, — ¢ ympa neuwanunacs, — ¢ npuezdom I'aspuavt —
packpacHenacs, pa3geceiunacs, Havania npudymbvleamy
scakue 3abaevt (A. H. Toscroii).

9) HauMHATEJBHBIN coco06 AeicTBUA (9KCIIOHEH-
TOM BBICTYIIaeT IPHUCTABKA 3Q- B TJjarojax 3abecnoko-
umucs, 3a60H08amMuCs, 3amep3amocs). Hanpumep: He
Odoxcdaswiuce myxa K o6edy, Anna Jlveoena 3abecno-
rouaacev (A. Hukutun).

Pe3yabpraThl

PesynbraTel HacToAlleil paboOTHI UMEIOT HE TOJILKO
cyry60 JIMHTBUCTUUECKYIO 3HAUMMOCTb, HO MOTYT TakK-
JKe HalTU MpaKkTUYecKoe IPUMEHeHNe C MepeBOIUYeCKOil
TOYKM 3pEeHUsi, TaK KaK [IOMOTraioT IPOSICHUTH Xapak-
Tep aHIJIOA3BIYHBIX cooTBeTcTBuii. ComocraBieHue pac-
CMaTpUBAaEeMbIX DPYCCKUX BO3BPATHBIX TIJIATOJIOB BHYT-
PEHHETO IEePEeKUBAHUA C AHTVIMHCKUMU KOPPEIATaMU
SIPKO J€MOHCTPHUPYET MEKBA3LIKOBYI0 aCUMMETPHUIO II0
PALY XapaKTepUCTUK. Bo-mepBhIX, MHOIOYUCIEHHOCTH
PyCCKUX eIMHUI] 06YCJIOBJIEHA, C OJAHON CTOPOHBI, IH-
POKHM AVANa30HOM 3HAUYEHUs BHYTPEHHErO IIEpPeKuBa-
HUA, & C JPYTrOH CTOPOHBI, XapaKTEPHOM 0COGEHHOCTHIO
DYCCKOro s3bIKA WCIOJIb30BATH OTZEJIbHbBIE EeNUHUIIHI
IJisi 0003HAUEHUS TeX WUJIU WHBIX OTTEHKOB 3HAUEHUS.
9TO M3BECTHO KaK WU30BITOUHOCTH PYCCKOTO sA3BIKA.
AHrauiicKuii SA3BIK IPOTUBOIOCTABJIAET 3TOMY IIOJIKCE-
MaHTUYECKYI0O KOMIIAKTHOCTDH CJIOBA M YAaCTO HAeT OJUH
¥ TOT K€ SKBUBAJEHT AJIA HECKOJBKUX PYCCKUX IJIaro-
JIOB, UTO TAK)Ke IIOATBEPIKIAETCI U LPYTUMU HCCIEL0-
Bareiaamu [6]. Hampumep, riaronsl 6Gecnokoumscs,
60/1HO06AMbCA, MPEBOIHUMbC nepedaiomcs uwacmo 00-
HUM u mem JXe coomeemcmeuem worry, be/ feel
worried.

AHayiin3 mepeBOAHBIX YKBUBAJEHTOB IT03BOJIAET BBI-
ABUTH PAJ COOTBETCTBUM B AHIVIMHCKOM SA3BbIKE, KOTO-
pble XapaKTepua3yITCsS OYEBUIHON pPa3HOPOLHOCTHIO.
3HaueHUsA PYCCKUX BO3BPATHBIX IJIATOJIOB BHYTPEHHETO
TMepeKMBaHUS MOTYT IepegaBaThcsA: 1) BO3BPATHOM
KOHCTPYKIIMEH, COCTOAIIElH M3 Ijarojia M BO3BPATHOTO
MecTOMMeHUsA; 2) (PpasoBBIM IJIAT0JOM; 3) IJIaroJoM-
CBA3KOI B COUYETAHUU C IpUJIaraTeJbHBLIM; D) Helepe-
XOAHBIM IjiaroJiom; 6) ppaseosioruuecKoil eguHUICH.

WuTepecHo, uTO BO3BpaTHAA KOHCTPYKIIMSA HE OT-
JIMYaeTcsd BBICOKOI YacTOTHOCTHIO. OHa HCIOJIb3yeTcs
[UIsI TepeBoja CJIEAYIOIMX DPYCCKUX IJIAroJIOB: 8ece-
aumoecsa/ enjoy oneself (amuse oneself), ysepumucsa/
assure (satisfy) oneself, ycnoxoumscs/ compose one-

self, ymewumucsa / console oneself, dososbcmeosamuvcs
/ content oneself.

ITO Ke KacaeTcd KBUBAJIEHTOB, IIPEICTABJIEHHBIX
(hpasoBEIM IJIAar0JIOM, HEIEPEeXOAHBIM IJIAToJIOM U dpa-
3eoJornuYecKoil equHuIeii. Hanpumep, ¢pasoBblii riaa-
roJI IepefaeT 3HAUeHUA TAKUX PYCCKUX IJIaTOJIOB, KaK:
npeavcmumucs/ fall for, paseeceaumvcs | cheer up,
oxcueumoscs / liven up, ycnokoumwvcs / calm down.
HemnepexogHbIi ryiaros mepefaeT 3HAUEHUS TaKUX PyC-
CKUX TIJIaTOJIOB, KaK: Oecnokoumbvcsa / worry, mep-
3amovcsa / suffer, 6ecumvcs / rage, 601H08AMbCS | WOT-
ry, mpegoxcumucs |/ worry, 3amepsamuvca / suffer, 3a-
momumucs / languish. A dpaseosoruueckuit 060poT
OOBIYHO UCIIOJIB3YEeTCA [NJIA IePeBOAa PYCCKUX TJIaroJIoB
ob6udemuvcs | take offence, pasyeepumuscs |/ lose faith,
ybedumuvcs (ydocmosepumuvcs) / make sure. CamMbIM
YaCTOTHBIM KOPPEJIATOM, UCIOJIb3YEMBIM AJIS Iepefadun
3HAUEHU pPAaCcCMAaTPUBAEMBIX DPYCCKHX BO3BPATHBIX
TJIaTOJIOB, SBJSETCA TIJIaroj-CBI3Ka B COYETAHUU C
mpuJaraTeJibHBIM: unmepecogamuvcs / be interested in,
nenumuvcsa / be lazy, padosamucsa | be glad (happy),
sosiHogsamucst / be nervous (anxious), enesambvcs / be
angry, 3aumovca / be angry, ymuaumovca / be moved
(touched) u dp.

B orHOmeHVnM akIUOHATBLHON CEMaHTHMKU OTMETHM
OIpefesIeHHOE CXOJCTBO, 3aKJOUAOIleecs B TOM, UTO
OHa He JKCILIUIUPYETCA HU B PYCCKOM $3BIKE, HU B
aHTJIMHACKOM. PaccMoTpuM 5TO B paMKax TexX Ke
TpYII, ONKCaHWe KOTOPHIX IPUBOLUJIOCH BHIIIE.

1. Tmaroswsl cratajabHOTO JeiicTBus: Oecumbcs [
rage (be / feel furious), eecerumuvcsa / enjoy oneself
(amuse oneself ), sonnosamucs / worry (be / feel wor-
ried) u t.x. Hanpumep: Enjoy yourselves at the party!

2. T'y1arosbl TPOIECCHO-PE3YIBTATUBHOTO NeiCTBUA:
gosmymumuvcs eo3mywamuvcs — be / get indignant
(exasperated), 6oodywesumuvcs |/ 8000yuLe61AMbCE —
be / get inspired (inspirited), eocxumumucs / 6ocxu-
wamovca — admire, usymumosca | usymaamvsca — be /
get amazed (astounded) u 1.n. Haupumep: The eccen-
tric never took offence.

3. I'marosibl MHOTOKPATHOTO HeHCTBUA: nyzamuvcs |
be (get) frightened (scared), mpozamuvcs / be touched
(moved / affected). Hanpumep: She became frightened
every time the door opened.

IIpedurcanbuble aKIMOHAJIBbHBIE MOAU(MPUKAIIUIYI
PYCCKUX TJIar0JIOB, SKCIIOHEHTOM KOTODPBIX OOGBIUHO
BBICTYIIAIOT DPA3JUYHbIE IIPUCTABKU, B aHTVIMHCKUX
COOTBETCTBUAX B OOJIBIIMHCTBE CJIYYaeB HE SKCILIUITH-
pOBaHBIL:

1. PesysibTaTUBHO-HEIIPOIECCHOE 3HaueHue,
9KCIIOHUDPYyeMoe IIpucrtaBkamu o-(00-), no-, pac-, ¢-, B
QHTJIMMCKOM $3BIKE BBIPA’KAETCA CJEAYIOIIMMU COOT-
BeTCTBUAMU: o6padosamucs | be/become glad (happy),
pacmpozamuvcs | be deeply moved, ckougysumuvcs /
feel embarrassed (ashamed). Haupuwmep: When he
realised Jack had heard him say that, he became ut-
terly embarrassed.

2. YpesamMepHO-IPOMOIKUTEIbHBIN CIIOCO0 [Ieli-
CTBUS, JKCIOHUPYEMBIN IIPUCTABKON 3a-, TaKKe pea-
JIN3YEeTCsI KOPPeasToM 0asMCHOro IJIaroja: 3amMyiumo-
ca / feel tired of, samomumucs / languish. Hampumep:
I felt tired of saying the same things all day long!

3. UpeamepHO-KpaTHOe 3HAUYEHUE, pPeaju3yeMoe
MPUCTABKON U3-, PACKPBHIBAETCS B AHIVIMHCKOM IIPHU
TIOMOIIM TpejJiora out (yCUIMBAIOIETro 3HAUeHWe IJia-
roja): usgonnosamscs / feel exhausted (out), ucmep-
3amovcs / uamyyumuvcs / torment oneself, ucmomumocs
/ be exhausted out (worn out). Hampumep: She tor-
mented out waiting for them.
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Jyruna CJI.
ConocmasumenvHblil GHALUS GKYUOHALbHOU CEMAHMUKU

PYCCKUX 8038PAMHbLX 2/1A20J108 BHYMPEHHE20 NepeiusaHusl U ux AH2JUUCKUX KoppeJjsimos

4. JenuMuUTaTMBHOE B3HAaUYeHHUE, HSKCIOHEHTOM
KOTOPOTO BBICTYIAEeT IIPUCTABKAa NO-, PEaJm3yeTrcsa B
QHTJINMICKOM B OOJIBIIMHCTBE CJIYyYaeB IIPU IIOMOIIU
Hapeuusd BpeMeHu for a while /| for sometime = HemHO-
20, He Ooazo: nopadosamucs/be (feel) happy for while,
nogeceaumoscs / enjoy (amuse) oneself, nosonrnogamuy-
ca/ feel worried, nomomumscsa / languish for
sometime, T.n. Hanpuwmep: They enjoyed themselves
but not too long.

5. IlepaypaTuBHOe 3HAUEHWE AJIUTEIHLHOI'O IIPO-
SABJIEHUS [NeHCTBUs, 9KCIOHUPYeMOe IPHUCTABKaMU 710-
/npo-, B aHIJIUUCKOM He OOHAPY'KMBAeT UYETKON B3KcC-
OJIUKAIUY U NepefaeTcad KOppeaaToM 0Oas3uCHOrO IJjia-
rona: nomywamscsa (npomyuumscs) |/ feel unhappy.
Hanpumep: After he left, she felt unhappy for some
time, but soon met another man.

6. PesysbraTuBHO-aHHYJIUDPYIOIee 3HAUYEHUE,
9KCIIOHUPYeMOe IIPUCTABKON pa3-, TaK)Ke He IOJydYaeT
SKCIIMKAINY B AHIJIUICKUX COOTBETCTBUAX: pa3yse-
pumbucs/lose faith (in), pasybedumuvcs |/ change one's
opinion, pasouaposamucs |/ be (get) disappointed. Ha-
npumep: He lost everything. He lost his faith in Jus-
tice.

7. IHTeHCUBHO-YCUJINUTEJIbHOE 3HAUEHUE, YKCIIO-
HUPyeMOe NPUCTAaBKaMHU 63-, pa3- B AHIVIMMCKOM akK-
TyaJusupyercsa mpu momoinu Hapeuuit deeply, highly,
utterly, really B coueTaHUU C KOPPEIATOM PYCCKOTO
0asmcHOTO rJarojya: 636ecumbucs |/ become really fu-
rious, e3gonnosamuscs / be deeply worried (highly ex-
cited ), pasenesamuvcs |/ become really angry (with ).

8. HauumHaTenbHOe B3HaUeHUE, HKCIOHUDPYEMOE
IPUCTABKOH 3a-, Peaju3yeTcsa IPU IOMOIIM IJIar0JIOB

begin, start B coueTaHUU C KOPPeJIsATOM 0a3MCHOIO IJia-
rojna: 3abecnokoumuca / begin to worry (feel worried).
Hanpuwmep: Having heard nothing from them, Phil
began to feel worried.
BriBoabl

IIpoBemenHOe ucciegoBaHWEe IIO3BOJIAET T'OBOPUTH O
TOM, UTO TaKue ABJEeHWUS, KaK BO3BPATHOCTDb, ACIEKTY-
ajlbHBIE XAPAKTEPUCTHUKU U JPYyrue SBJIEHUA HOCAT
YHUBEPCAJbHBIA XapakTep, 0OOHAPYKUBAsA CBOE IIPUCYT-
CTBUE B PAsHBIX II0 CBOeM mpupone A3bIKax. OmHaKo B
OTHOIIIEHUU uX BHeIJ.IHefI SKCIINIMKAIlM1 M CeMaHTHu4e-
CKUX I'PAaHUIl MOKEeT HaOJIoAaThbCS CYIleCTBEHHAas pas-
HUIla. ITO MPEACTABJIAET HHTEpPeC He TOJbKO C TOUYKH
3peHUA JIMHIBUCTUUYECKOrO, MEX'bA3BIKOBOIO COIIOC-
TaBJI€HUA, HO M C TOUYKM 3PEHHus BBIOOpa CTpaTeruu
nmepeBoga. B maHHOM ciiyuyae aHAJIN3 AHTJIOASBIUHBIX
KOPPEeJISITOB YeTKO II0KAa3ajl, YTO HeJb3d Y3KO TPaKTO-
BaTh BO3BPATHOCTH, CTEPEOTUIIHO CUHUTAA, YTO €JUHCTBO
GOpMBI B PYCCKOM fA3LIKE HEMPEMEHHO TPAHCINPYET
equHCTBO (OPMBI M B AHIVIMMCKOM, TO €CTh, PYCCKUI
BO3BPATHBIM TJIATOJI MOXKET II€PEBOAUTHCSI KOHCTPYK-
uneﬁ «HepeXOl[HbeI TJjiarojyl B CoueTaHuM C BO3BPATHBIM
MeCTOMMeHueM» . BI:IHBJIeHI/Ie paga AQHTJIOA3BIYHBIX
COOTBETCTBUI [OKAa3bIBAET, UTO TAKOW SKBUBAJIEHT He
oTBeHYaeT ayTeHTHUYHOCTHU Q)OpMaJIBHOIjI perpe3eHTanumn
BO3BPATHOM CEeMAHTHKM B AHIJIMHCKOM #A3bIKe. IloaTo-
My IIepeBOJUecKIe peIleHus B JaHHOM cJydae OyayT
HOCUTHh MHAWBUAYAJIbHBINA, a He TUIOBOM XapaKTep.

Kouduaukr narepecon

ABTOD [IeKJIapUPYET OTCYTCTBHE SABHBIX U IIOTEHIIH-
AJIbBHBIX KOHQJJII/IKTOB HNHTEepeCOB, CBA3aHHBIX C l'Iy6JII/I-
Kaluell HacTOAIlell cTaTbuU.
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Abstract. The article explores semantic and aspectual characteristics of the Russian reflexive verbs with the
meaning of emotion sand their English correlatives. The rationale of the research accounts for the need in dee-
per understanding the nature of reflexivity, the way it functions in the languages, especially when it comes to
those with different structure. The results of the study reveal the actantial models of the Russian verbs, their
aspectual modifications in comparison with their English correlatives. The academic novelty of the research is
that it aims to systematize Russian reflexive verbs through studying their actantial structure and aspectual
characteristics. The author concludes that the difference in the means of expression of reflexivity is accounted
for the morphological capacity of the two languages. The found correlatives in the English language include a
number of various means, not only the combination of a verb and reflexive pronoun, which should be taken
into account by translators.

Key words: reflexivity, Russian emotional reflexive verbs, actantial models, aspectual modifications, Eng-
lish correlatives.

Cite as: Lukina, S.L. (2022) Comparative analysis of aspectual characteristics of Russian reflexive verbs of
emotion with their English correlatives. Izvestia Voronezh State Pedagogical University. (1), 174-178.
DOI 10.47438/2309-7078 2022 1 174 (In Russ., abstract in Eng.)

Received 16.02.2022
Accepted 28.03.2022

H3seecmus Boporescckozo zocydapcmeennozo nedazozuieckozo ynusepcumema. 2022. Ne 1 (294)
178




